Anderungsdatum: 15.02.2016 Anderung: 1

Xerox @,

SICHERHEITSDATENBLATT
Xerox Fanapart Adhesive

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname Xerox Fanapart Adhesive

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Klebstoff.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant Antalis International
8, Rue de Seine, F-92517, Boulogne Billancourt Cedex, France
Tel: 0345 456 1544
Fax: 0345 456 1545
derek.williams@antalis.com
Tel : +44 (0) 7860584028

1.4. Notrufnummer

Noffalltelefon 0345 456 1544
Notrufnummer http://echa.europa.eu/en/web/guest/support/helpdesks/national-helpdesks/list-of-national-
helpdesks

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Klassifizierung (EG 1272/2008)

Physikalische Gefahren Flam. Lig. 3 - H226
Gesundheitsgefahren Nicht Eingestuft
Umweltgefahren Nicht Eingestuft

2.2. Kennzeichnungselemente

Piktogramm

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
EUH208 Enthalt 1,2-BENZISOTHIAZOL-3(2H)-ONE, METHYL-2H or METHYL-4 (3:1) Mixture
of EC NO 220-239-6. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Sicherheitshinweise P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P210 Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen
fernhalten. Nicht rauchen.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.

P501 Inhalt/Behalter in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften einer Entsorgung
zuftihren.
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Anderungsdatum: 15.02.2016

Zusatzliche
Sicherheitshinweise

2.3. Sonstige Gefahren

Anderung: 1

Xerox Fanapart Adhesive

P233 Behalter dicht verschlossen halten.

P240 Behalter und zu befilllende Anlage erden.

P241 Explosionsgeschutzte elektrische Gerate verwenden.

P242 Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.

P243 MaRnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstuicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/ duschen.

P370+P378 Bei Brand: Schaum, Kohlendioxid, Trockenpulver oder Wassernebel zum
Léschen verwenden.

P403+P235 An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Kihl halten.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

PROPAN-2-OL
CAS-Nummer: 67-63-0

5-10%
EG-Nummer: 200-661-7

Klassifizierung
Flam. Lig. 2 - H225
Eye Irrit. 2 - H319
STOT SE 3 - H336

Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
F;R11 Xi;R36 R67

METHANOL
CAS-Nummer: 67-56-1

<1%
EG-Nummer: 200-659-6

Klassifizierung
Flam. Lig. 2 - H225
Acute Tox. 3 - H301
Acute Tox. 3 - H311
Acute Tox. 3 - H331
STOT SE 1 - H370

Einstufung (Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG)
F;R11 T;R23/24/25,R39/23/24/25

Der vollstéandige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Allgemeine Information

Einatmen

Verschlucken

Hautkontakt

Augenkontakt

Symptomatisch behandeln.

Unwabhrscheinliche Aufnahmemadglichkeit, da das Produkt keine fliichtigen Substanzen
enthalt.

Mund grindlich mit Wasser spulen. Niemals bewusstlosen Personen etwas in den Mund
einfléRen. Betroffene Person an die frische Luft bringen und warm und ruhig in eine Position
bringen, die das Atmen erleichtert. Arztliche Hilfe ist zu suchen, wenn Beschwerden
andauern.

Entfernen Sie die kontaminierte Kleidung und waschen Sie umgehend die Haut mit Wasser
und Seife. Arzt konsultieren, wenn die Reizung nach dem Waschen andauert.

Sofort mit sehr viel Wasser spilen. Mindestens weitere 10 Minuten mit dem Splen fortfahren.
Kontaktlinsen entfernen und die Augenlider weit auseinander 6ffnen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
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Xerox Fanapart Adhesive

Allgemeine Information Die Schwere der beschriebenen Symptome variiert abhéngig von der Konzentration und der
Dauer der Einwirkung.

Einatmen Es ist unwahrscheinlich, dass dies auftritt, aber die Symptome kénnen &hnlich denen beim
Verschlucken sein.

Verschlucken Kann bei Verschlucken zu Beschwerden flihren.

Hautkontakt Hautreizung. Langerer Hautkontakt kann Rétung und Reizung bewirken. Das Produkt enthalt
eine sensibilisierende Substanz.

Augenkontakt Reizung der Augen und Schleimhaute. Langerer Kontakt kann Rétung und/oder Trénen
verursachen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Anmerkungen fiir den Arzt Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: Mahahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel Alkoholbestandigen Schaum, Kohlendioxid oder Trockenpulver zum Léschen verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren Bei Feuer kénnen sich giftige und dtzende Dampfe entwickeln. Keine ungewdhnlichen Feuer-
oder Explosionsgefahren angegeben.

Gefahrliche Thermischer Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige Gase oder
Zersetzungsprodukte Dampfe freisetzen. Kohlenoxide. Stickoxide.

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&dmpfung

SchutzmalRnahmen wéahrend Keine speziellen BrandbekampfungsmalRnahmen bekannt.
der Brandbekdmpfung

Besondere Schutzausriistung Verwenden Sie Schutzausriistung, die fir die Umgebung geeignet ist.
fiir Brandbekampfer

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Persoénliche Tragen Sie die Schutzausriistung, wie in Kapitel 8 dieses Sicherheitsdatenblattes angegeben.
VorsorgemaRRnahmen Nicht Rauchen, keine Funken, Flammen oder andere Ziindquellen in der Nahe von
Verschittungen.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmafRnahmen Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Nicht in die Kanalisation oder in Gewdsser oder in den
Boden gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung Sammeln und in einen geeigneten Entsorgung-Behélter fiillen und sicher verschlief3en.
Beschriften Sie die Reststoffbehalter und kontaminierten Materialien und entfernen Sie sie
aus dem Bereich so schnell wie mdglich. Angaben zur Abfallentsorgung sind in Kapitel 13
beschrieben.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Angaben zu persénlicher Schutzausristung siehe Kapitel 8. Betreffend Entsorgung Abschnitt
13 beachten.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
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Xerox Fanapart Adhesive

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen bei der Verschuttungen vermeiden. Berihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Verwendung

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

SchutzmaRnahmen zu der Nur im Originalbehalter aufbewahren. Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln
Lagerung fernhalten. Lagerung an einem kuhlen und gut belifteten Ort.
Lagerklasse(n) Lager fiir entziindbare Flissigkeiten.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmungsgemale Die bestimmungsgemafien Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2
Endverwendung(-en) beschrieben.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Gberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrezwerte
PROPAN-2-OL

Arbeitsplatzgrenzwert (8-h Schichtmittelwerte): AGW 200 ppm 500 mg/m?
Kurzzeitgrenzwerte (15-Minuten): AGW 400 ppm 1000 mg/m?
Y, Kat Il, DFG

METHANOL

Arbeitsplatzgrenzwert (8-h Schichtmittelwerte): AGW 200 ppm 270 mg/m?
Kurzzeitgrenzwerte (15-Minuten): AGW 800 ppm 1080 mg/m?
H, Y, Kat Il, DFG, EU

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert

Y = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen Grenzwertes
(BGW) nicht befiirchtet zu werden.

H = Hautresorptiv.

Kat Il = Resorptiv wirksame Stoffe.

DFG = Senatskommission zur Priifung gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG (MAK-Kommission).

EU = Europaische Union (Von der EU wurde ein Luftgrenzwert festgelegt).

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzausriistung

Geeignete technische Gute allgemeine Bellftung sollte ausreichen, um die Exposition der Arbeiter gegeniiber den
Steuerungseinrichtungen Luftschadstoffen zu steuern. Das Einatmen der Dampfe und Sprays/Nebel ist zu vermeiden.
Augen-/ Gesichtsschutz Augenschutz tragen.

Handschutz Schutzhandschuhe tragen.

HygienemaRnahmen Bei Verwendung dieses Produkts nicht essen, trinken oder rauchen. Nach Handhabung

Hande grindlich waschen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinung Cremige FlUssigkeit.
Farbe Weiss.
Geruch Alkoholisch.
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Xerox Fanapart Adhesive

Flammpunkt Nicht anwendbar. 36°C CC (geschlossener Tiegel).
Relative Dichte 0.96 - 1.00 @ 20°C
Léslichkeit/-en Mischbar mit Wasser.

9.2. Sonstige Angaben

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Reaktivitat Es sind keine Reaktionsgefahren zu diesem Produkt bekannt.

10.2. Chemische Stabilitét

Stabilitat Stabil unter den vorgeschriebenen Lagerbedingungen.

10.3. Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Méglichkeit gefahrlicher Nicht anwendbar. Wird nicht polymerisieren.
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Unvertragliche Bedingungen  Vor Hitze schiitzen. Nicht gefrieren lassen.

10.5. Unvertragliche Materialien

Unvertragliche Materialien Es wird wahrscheinlich kein bestimmtes Material oder Materialiengruppe mit dem Produkt
reagieren, und eine gefahrliche Situation entstehen zu lassen.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzt sich nicht, wenn es entsprechend den Empfehlungen eingesetzt und gelagert wird.
Zersetzungsprodukte Kohlenoxide. Thermischer Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige
Gase oder Dampfe freisetzen.

|ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikologische Effekte Es liegen keine Informationen vor.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit Das Produkt ist biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential Produkt ist nicht bioakkumulierend.

12.4. Mobilitét im Boden

Mobilitat Das Produkt enthélt Bestandteile, die wasserldslich sind und sich in Wassersystemen
ausbreiten kénnen.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ergebnisse von PBT und Dieses Produkt enthélt keine Bestandteile, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.
vPvB Bewertungen

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schédliche Wirkungen Nicht bekannt.
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Xerox Fanapart Adhesive

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Entsorgungsmethoden Entsorgen von Abféllen in zugelassenen Deponie in Ubereinstimmung mit den Anforderungen
der ortlichen Entsorgungs-Behdérden.

Abfallklasse WGK: 1 (Germany)

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

Allgemeines Im Lieferzustand wird dieses Produkt unter den Vorschriften fir begrenzte Mengen versandt.
Informationen zu begrenzten Mengen hinsichtlich Verpackung/Ladung finden Sie in der
entsprechenden Dokumentation modal unter Verwendung der Angaben in diesem Abschnitt.

14.1. UN-Nummer

UN Nr. (ADR/RID) 1133
UN Nr. (IMDG) 1133
UN Nr. (ICAO) 1133
UN Nr. (ADN) 1133

14.2. OrdnungsgemafRe UN-Versandbezeichnung

Richtiger technischer Name = ADHESIVES
(ADR/RID)

Richtiger technischer Name = ADHESIVES
(IMDG)

Richtiger technischer Name = ADHESIVES
(ICAO)

Richtiger technischer Name = ADHESIVES
(ADN)

14.3. Transportgefahrenklassen
ADR/RID Klasse 3

ADR/RID Klassifizierungscode F1

ADR/RID Gefahrzettel 3
IMDG Klasse 3
ICAO class/division 3
ADN Klasse 3
Transportzettel

14.4. Verpackungsgruppe

ADR/RID Verpackungsgruppe |lI
IMDG Verpackungsgruppe |
ADN Verpackungsgruppe Il
ICAO Verpackungsgruppe Il
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14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
EmS F-E, S-D

ADR Transport Kategorie 3

Gefahrendiamant 3Y
Gefahrenerkennungszahl 30
(ADR/RID)

Tunnelbeschréankungscode (D/E)

14.7. Massengutbeférderung gemak Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Massenguttransport Nicht anwendbar.
entsprechend Annex Il von

MARPOL 73/78 und dem

IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das
Gemisch

Nationale Vorschriften The Chemicals (Hazard Information and Packaging for Supply) Regulations 2009 (SI 2009
No. 716).
EU-Gesetzgebung Gefahrstoffrichtlinie 67/548/EWG.

Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EC.

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16.
Dezember 2008 (ber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen (in gednderter Fassung).

Autorisierungen (Titel VII Fir dieses Produkt sind keine besonderen Erlaubnisse bekannt.
Verordnung 1907/2006)

Beschrankungen (Titel VIII Es sind keine besonderen Verwendungsbeschrankungen dieses Produktes bekannt.
Verordnung 1907/2006)

Wassergefdhrdungsklassifizier WGK 1
ung

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es ist keine Stoffsicherheitsbewertung durchgefiihrt worden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungsdatum 15.02.2016
Anderung 1

Sicherheitsdatenblattnummer 21076
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Volitext der Gefahrenhinweise H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H301 Giftig bei Verschlucken.
H311 Giftig bei Hautkontakt.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H331 Giftig bei Einatmen.
H336 Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
H370 Schadigt die Organe .
EUH208 Enthalt 1,2-BENZISOTHIAZOL-3(2H)-ON, C.I.T. (EC No. 247-500-7) & M.I.T. (EC
No. 220-239-6) (3:1 Mix). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Diese Information bezieht sich nur auf das angegebene Produkt und ist méglicherweise nicht fiir dieses Material in
Kombination mit irgendwelchen anderen Materialien oder in anderen Anwendungen glltig. Solche Information ist nach
bestem Wissen der Gesellschaft und Gewissen angegeben prazise und zuverldssig wie das Datum. Es wird jedoch keine
Gewahrleistung oder Garantie fir die Genauigkeit, Zuverlassigkeit oder Vollstandigkeit gegeben. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, sich selbst Giber die Eignung dieser Informationen flr seine spezielle Anwendung zu
Uberzeugen.
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